1/44

MK JAY1974-1975

© &
V85 delen¥ © bpost MK: maximumkaarten J1974-J1975 (1704MKD»> 1794MK) 227 P tenminste aantal MK's uitgegeven 2> » tenminste aantal missende scans 7] 2l ?scan?
V 85 parties ¥ © bpost MK: Carte-maximum (CM) A1974-A1975 (1704MKD»> 1794MK) 227 » au moins nombre de CM émis vl 2 » au moins nombre de scans manquants (7] 2l ?scan?
V85 parts ¥ © bpost MK: maximumcards (MC) Y1974-Y1975 (1704MK» 1794MK) 227 W atleast number of MCs issued 2> » at least number of missing scans (7] 2l ?scan?
volgNr. [INFO: Deze lijsten zijn niet vermeld bij Bpost / OBP-catalogus (alleen genoteerd) 1ste / 1e / 1ste catalogus samengesteld door
N°.partie[INFO : Ces listes ne sont pas mentionnées dans le catalogue Bpost / COB (uniquement répertoriées) uitgave émission catalogue compilé par @
order N° JINFO: These lists are not mentioned in the Bpost / OSC catalogue (only listed) edition

catalogue compiled by

Wat is een maximumkaart? Zie uitleg op deze site in»

MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards

& Home / MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards

- De datums & plaatsen zijn aangeduid als volgt: | >-0-- =P geen voorverkoop
2/02/1948 | =P de uitgiftedatum van de postzegel en/of de datum van het stempel op de kaart op de dag van zegeluitgifte 15/04/1948 =pandere datum van afstempeling dan voorverkoop/uitgave
.2 =P op afgebeelde kaart stempeldatum niet of zeer slecht leesbaar >13/12/1960 =P datum van voorverkoop
? =P stempeldatum op de kaart niet beschibaar omdat de kaart is missend =P missende scan I LE =P Misschien
(1) =P ongestempelde kaart getoond Bruss-Brux =P Brussel-Bruxelles Plaats: vv of gnvv =P plaats: voorverkoop of geen
Antwerpen =P De afstempelplaats op de kaart Brux-Bruss =P Bruxelles-Brussel — folder Nr. gn/57 vnr. 4 — =p"gn" = geen Nr - "vnr" = volgnummer
2.2

=P op afgebeelde kaart stempelplaats niet of zeer slecht leesbaar
? =P stempelplaats niet beschibaar omdat de kaart is missend

. =P gekleurde fotoscan
=P zwart-wit fotoscan

Indien er » =P tekening scan

Pm =P stempelplaats niet beschikbaar daar de kaart ongestempeld is verschillen zijn met ) =P rechtstaande fotoscan
. . . dezelfde zegel » .
- De verschillende kaarten met dezelfde postzegels zijn aangeduid als volgt: =P liggende fotoscan
761MK 761 =P kaart met slechts één dezelfde afbeelding uitgegeven (misschien nog anderen maar hier niet beschikbaar) =P slechte scan
762MK-2 762 =P kaarten met andere afbeeldingen dan hierboven (MK-2-3-4 ....) naargelang de verschillende soorten ~f~ =P gesigneerd
864MK 864 * =P opmerking |762MK-1 |762 =P kaart met meest courante afbeelding
Qu'est-ce qu'une carte maximum ? Voir |'explication sur ce site » MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards & Home / MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards
- Les dates et les lieux sont indigués comme suit : | >-0-- =P pas de prévente
2/02/1948 | =P la date d'émission du timbre et/ou la date du cachet sur la carte sur le jour d'émission du timbre 15/04/1948 =P autre date de cachet que celle de la prévente/émission
2.2 =P sur la carte illustrée, la date du cachet n'est pas lisible ou est trés difficile a lire >13/12/1960 =P date du prévente
? =P la date du cachet sur la carte n'est pas disponible car la carte est manquante I_mﬁclan mangquant It =» Peut-étre
(1) =P carte non cachetée illustrée Bruss-Brux =P Brussel-Bruxelles Lieu: pv ou pdpv =P Lieu: prévente ou pas
Antwerpen =P Emplacement du cachet sur la carte Brux-Bruss =P Bruxelles-Brussel — Dépliant N°. pdn/57 ndo. 4 — =P "pdn" = pas de N° -"ndo" = n° d'ordre
2.2 =P Emplacement du cachet illisible ou tres difficilement lisible sur la carte représentée N =P scan couleur =P dessin scan
? =P Emplacement du cachet non disponible car la carte est manquante ) S,Il yades b [ =P scan photo noir et blanc
. . . , différences avec le
(10 =P Emplacement du cachet non disponible car la carte n'est pas tamponnée

- Les différentes cartes comportant les mémes timbres sont indiquées comme suit :

=P scan photo portrait

méme timbre »

=P scan photo paysage

761MK 761 =P carte avec une seule image identique publiée (il en existe peut-étre d'autres, mais elles ne sont pas disponibles ici) S ] =» mauvais scan
762MK-2 762 =P cartes avec d'autres images que celles ci-dessus (MK-2-3-4 ....) selon les différents types ~#~ =P signé
864MK 864  * =P remarque |[762MK-1  |762 =P carte avec I'image la plus courante
What is a maximum card? See explanation on this site» MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards & Home / MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards
- The dates and places are indicated as follows: | >-¢-- =P no presale
2/02/1948 | =P the date of issue of the stamp and/or the date of the postmark on the card on the day of stamp issue 15/04/1948 =P date of cancellation other than advance sale/issue
2.2 =P postmark date on the card shown is not legible or very difficult to read >13/12/1960 =P pressale date
? =P postmark date on the card is not available because the card is missing =P missing scan =P Perhaps
[ =P unstamped card shown Bruss-Brux =P Brussel-Bruxelles Place: ps or nps =P Place: presale or not
Antwerpen =P The stamp location on the card Brux-Bruss =P Bruxelles-Brussel — Flyer N°. nn/57 on. 4 =— =P "nn" = no N° -"on" = order n°
2.2

(O]

=P Stamp location not visible or very difficult to read on the card shown
? =P Stamp location not available because the card is missing

=P color photo scan
=P black and white photo scan

If there are B> =P drawing scan

=P Stamp location not available because the card is unstamped differences with the =P portrait photo scan
. - same stamp »
- The different cards with the same stamps are marked as follows: =P landscape photo scan
761MK 761 =P card issued with only one identical image (there may be others, but they are not available here) =P bad scan
762MK-2 762 =P cards with images other than those shown above (MK-2-3-4 ....) depending on the different types ~#~ =P signed
864MK 864 * =P note |762MK-1 762 =P card with most common image



https://www.postzegelalbum-be.com/extra-nl-fr-en/mk-maximumkaarten-cartes-maximum-maximum-cards
https://www.postzegelalbum-be.com/extra-nl-fr-en/mk-maximumkaarten-cartes-maximum-maximum-cards/home-1
https://www.postzegelalbum-be.com/extra-nl-fr-en/mk-maximumkaarten-cartes-maximum-maximum-cards
https://www.postzegelalbum-be.com/extra-nl-fr-en/mk-maximumkaarten-cartes-maximum-maximum-cards/home-1
https://www.postzegelalbum-be.com/extra-nl-fr-en/mk-maximumkaarten-cartes-maximum-maximum-cards
https://www.postzegelalbum-be.com/extra-nl-fr-en/mk-maximumkaarten-cartes-maximum-maximum-cards/home-1

2/44 MK JAY1974-1975 © M3
V | ~e |....MK[Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I Ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLD> 1704 - 40e verj. overlijden Koning Albert I (1875-1934). Naar een werk van Baron Isidoor Opsomer. | 18/02/1974 | opm.: = folder Nr. 1 / 74 — © bpost
1 FR» 1704 - 40e ann. la mort du roi Albert Ier (1875-1934). D'aprés une ceuvre du baron Isidoor Opso|>16-17/02/1974 Note: == dépliant N°. 1 / 74 =

END 1704 - 40th anniversary of the death of King Albert I (1875-1934). Based on a work by Baron Isidoor Opsomer.

la

beost NLp» 1705/1706 - Belgische Rode Kruis.

1704MK 1704 >16/02/1974

o —

D P S5Trwenw

Brux-Bruss

1b

Note: == flyer N°. 1 / 74 ==

1705MK-2 1705 >16/02/1974

25/02/1974

Nieuwpoort 1c |1704MK-3? 11704 ? 3 ?

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?

]

Opm.: — folder Nr. 2 / 74 —

FR» 1705/1706 - Croix-Rouge belge.

[>23-24/02/1974

Note: == dépliant N°. 2 / 74 ==

END» 1705/1706 - Belgian Red Cross.

2a

1705MK-1  |1705 kee l

B

?

2b

Note: == flyer N°. 2 / 74 =

1705MK-2 1705 KCe & 2.2

%

2.2 2 |1705MK-3? |1705 ? an? B

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?
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MK JAY1974-1975

©

@

V¥V | v ]....MK[Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLB> 1705/1706 - Belgische Rode Kruis. | 25/02/1974 | Opm.: — folder Nr. 2 / 74 — © bpost|
3 FRP 1705/1706 - Croix-Rouge belge. |>23-24/02/1974 Note: — dépliant N°. 2 / 74 —
END 1705/1706 - Belgian Red Cross. Note: == flyer N°. 2 / 74 =
3] 32 |1706 MK 1706 <23/02/1974 Bruss-Brux 3 |[1706MK-2? 1706 ? ? 3c |1705/06MK 1705/06 >20/02/1974 Brux-Bruss
=
g CROIX - ROUGE DE BELGIQUE
{
€0
L g
9 " + o
3 ¥ + g
Is er nog ééntje of misschien geen MK meer? = 5
= X o
A /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ? + 0+ =
/ Is there one left, or perhaps no more MC? ~
"8
J
HET BELGISCHE RODE KRUIS
brost NLp> 1707 - Bescherming leefmilieu. "Internationale Vereniging vrienden van Robert Schuman - Belgié". 25/02/1974 | Opm.: — folder Nr. 3 / 74 = © bpost
4 FRP» 1707 - Protection de I'environnement. « Association internationale des amis de Robert Schuman |>23-24/02/1974 Note: == dépliant N°. 3 / 74 =
END» 1707 - Environmental protection. ‘International Association of Friends of Robert Schuman - Belgium'. Note: == flyer N°. 3 / 74 ==
4] s |1707MK-1 1707 Kcc 1] <23/02/1974 Bruss-Brux a |1707MK-2  |1707 <23/02/1974 Bruss-Brux ac |1707MK 1707  TDD+™#~ | <23/02/1974 Mechelen
A
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MK JAY1974-1975 © ma
V¥V | v ]....MK[Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLp> 1708/1711 - Culturele uitgifte. 8/04/1974 | Opm.: — folder Nr. 4/ 74 =— © bpost
5 FRP> 1708/1711 - Edition culturelle |>06-07/04/1974 Note: == dépliant N°. 4/ 74 —
END» 1708/1711 - Cultural issue. Note: == flyer N°. 4/ 74 =
sa [1708MK-1 1708 >6/04/1974 Lier s |1708MK-2? |1708 ? ?
Is er nog ééntje of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A - /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
\ / Is there one left, or perhaps no more MC? / Are there any others, or perhaps no more MCs?
L § Y
o g
/ -1674
l.2 ;é\ | 4 “‘
LG {‘
beost NLp» 1708/1711 - Culturele uitgifte. 8/04/1974 | Opm.: — folder Nr. 4/ 74 — © bpost

FRP»> 1708/1711 - Edition culturelle

|>06-07/04/1974

Note: == dépliant N°. 4/ 74 ==

END» 1708/1711 - Cultural issue.

6a |1709MK-1 |1709 L kec

>6/04/1974

Lier

. . ;.~'. -I'
CIELLCNAY)

6b

1709MK-2 1709

Note: == flyer N°. 4/ 74 ==

>6/04/1974

Lier sc |1709MK-3? [1709

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?

@
ffll
WM



5/44 MK JAY1974-1975 © ma
V | ~e |....MK[Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I Ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 1708/1711 - Culturele uitgifte. 8/04/1974 | Opm.: — folder Nr. 4/ 74 = © bpost
7 FRP> 1708/1711 - Edition culturelle |>06-07/04/1974 Note: — dépliant N°. 4/ 74 —
END» 1708/1711 - Cultural issue. Note: == flyer N°. 4/ 74 =
71 7= |]1710MK-1 1710 iy >6/04/1974 Bruss-Brux 7 |1710MK-2 1710 >6/04/1974 Verviers 7c |1710MK-3? [1710 ? 3 ?
ST
Selt % Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
A ‘ /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?
A e LS. ‘,?
s e 5
BELGIOUE-BELGH
beost N> 1708/1711 - Culturele uitgifte. 8/04/1974 | opm.: — folder Nr. 4/ 74 — © bpost
8 FRP» 1708/1711 - Edition culturelle |>06-07/04/1974 Note: == dépliant N°. 4/ 74 —
END» 1708/1711 - Cultural issue. Note: == flyer N°. 4/ 74 ==
gl = [1711MK 1711 >6/04/1974 Liége s [1711MK-2? |1711 ? ?
Is er nog ééntje of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?

/ Is there one left, or perhaps no more MC?

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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6/44 MK JAY1974-1975
V | ~e |....MK[Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I Ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 1712 - 25e verjaring van de N.A.V.O. 22/04/1974 | Opm.: — folder Nr. 5/ 74 — © bpost
9 FR» 1712 - 25e anniversaire de I'OTAN | >20-21/04/1974 Note: == dépliant N°. 5/ 74 =
END» 1712 - 25th anniversary of NATO Note: == flyer N°, 5/ 74 ==
9] = |1712MK 1712 I >20/04/1974 Bruss-Brux o 11712MK-2  |1712 o >20/04/1974 Brux-Bruss sc |1712MK-3? 1712 ? ?
v,
1949 */‘ O
1974 o\ s
| 0 i
ﬂf i 2
LR : Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
A N7, o /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
S 1110 -
S / Is there one left, or perhaps no more MC?
' 2 A
-+, gﬁ ? (T A Cowe
brost NLp> 1713 - De " Dag van de Postzegel " (Hubert Krains) 29/04/1974 | Opm.: — folder Nr. 6/ 74 — © bpost
10 FR» 1713 - Journée du timbre-poste Hubert Krains) | >27-28/04/1974 | nNote: — dépliant N°. 6/ 74 —
END 1713 - Stamp Day Hubert Krains) Note: == flyer N°. 6/ 74 =
10f 02 |1713MK 1713 >27/4/1974 Bruss-Brux 100 |1713MK-2? |1713 ? ?
Is er nog ééntje of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?

/ Is there one left, or perhaps no more MC?

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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7/44 MK JAY1974-1975
V¥V | v ]....MK[Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NL> 1714/1715 - Europa 1974 6/05/1974 | Opm.: — folder Nr. 7/ 74 — © bpost
11 FR» 1714/1715 - Europe 1974 |>04-05/05/1974 Note: == dépliant N°. 7/ 74 =—
END» 1714/1715 - Europe 1974 Note: == flyer N°. 7/ 74 =
11] 122 |1714MK-1 1714 >4/05/1974 Brux-Bruss b [1714MK-2? |1714 ? an? i 11c 1714/15MK 1714/15 ? Brux-Bruss
Is er nog ééntje of misschien geen MK meer? . .
. . Missende MH mponé a
A /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?

12

12

brost NLp> 1714/1715 - Europa 1974

4 L
@45197®$‘

/ Is there one left, or perhaps no more MC?

6/05/1974 | opm.: — folder Nr. 7/ 74 —

EUROPA 1974
LA PAIX ET LA PROSPERITE PAR L EUROPE UNIE

AL
~

il

’ AW

R 5:1974 &/
@, /
sunS>

FR)> 1714/1715 - Europe 1974

|>04-05/05/1974 Note: — dépliant N°. 7/ 74 —

END» 1714/1715 - Europe 1974

Note: == flyer N°. 7/ 74 ==

122 |1714MK-1

1714 >4/05/1974

A /
%, 451971 &/
Y N

5-1020-%>

Bruss-Brux

126 [1714MK-2? 1714 ? an? i

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

(2
\EII
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V | ~e |....MK[Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I Ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLp> 1716 - Koning Boudewijn. Type van nr. 1581. ? 16/05/74 | Opm.: — folder Nr. 6/ 74 — © bpost
13 FR» 1716 - Roi Baudouin. Type du n° 1581. | >-@ --- Note: == dépliant N°. 6/ 74 =—
END» 1716 - King Baudouin. Type of no. 1581 Note: == flyer N°, 6/ 74 ==
13] 2 [1716MK 1716 >?15/05/1974 Bruss-Brux 13 |[1716MK-2? 1716 ? an?
=
& 'r e 3

. I /
T ' / Is er nog ééntje of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A T /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
b - 3 / Is there one left, or perhaps no more MC? / Are there any others, or perhaps no more MCs?

beost NLB> 1717 - Feesten van de vrijzinnige jeugd. 20/05/1974 | Opm.: — folder Nr. 8/ 74 —
14 FR» 1717 - Fétes de la jeuness Laique |>18-19/05/1974 Note: == dépliant N°. 8/ 74 =
Note: == flyer N°. 8/ 74 —

END 1717 - Secular Youth Festivals
14] = |1717MK-1  |1717 >18/05/1974 Antwerpen 1 |1717MK-2  |1717 >18/05/1974 Brux-Bruss 14¢c

1717MK-3? |1717 ?

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?

NS TSRS
1964 - ToT8
FETE DE LA JEUNESSE LAIQUE
FEEST VAN DE VRUZINNIGE JEUGD
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V¥V | v ]....MK[Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N L....MKIN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp» 1718/1722 - Historische uitgifte II. 24/06/1974 | Opm.: — folder Nr. 9/ 74 =— © bpost
15 FRP> 1718/1722 - Emission historique II. [>22-23/06/1974 Note: == dépliant N°. 9/ 74 =
END» 1718/1722 - Historical issue II. Note: == flyer N°. 9/ 74 ==
15[ - [1718MK 1718 i >22/06/1974 Bruss-Brux 16 [1719MK 1719 >22/06/1974 Bruss-Brux 1sc [1720MK 1720 >22/06/1974 Bruss-Brux
Xy PELGIQUEBELGIE — B —
‘ PPANE OAK 1!

@ v
dT
miEs %

226 / :
I e |

oS B L

<G
l‘

I |.

Pt A

beost NLp> 1718/1722 - Historische uitgifte II. 24/06/1974 | Opm.: — folder Nr. 9/ 74 —
16 FRP» 1718/1722 - Emission historique II. |>22-23/06/1974 Note: == dépliant N°. 9/ 74 =
END 1718/1722 - Historical issue II. Note: == flyer N°. 9/ 74 ==
16f = |1719MK-1  ]1719 >22/06/1974 Marche-En-.... b |1719MK-2  ]1719 >22/06/1974 Marche-En-.... e |[1719MK-3 1719 | >22/06/1974 | |Marche-En-....
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10/ 44 MK JAY1974-1975 © ma
V | ~e |....MK[Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I Ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLp> 1718/1722 - Historische uitgifte II. 24/06/1974 | Opm.: — folder Nr. 9/ 74 = © bpost
17 FRP» 1718/1722 - Emission historique II. [>22-23/06/1974 Note: == dépliant N°. 9/ 74 =
END» 1718/1722 - Historical issue II. Note: == flyer N°. 9/ 74 ==
17l = [1720MK-T 1720 >22/06/1974 Fleuris e [1720MK-2 1720 ST >22/06/1974 Fleuris e [1720MK-3? 1720 ? an?
) . Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
Missende MK met s stampone a

beost NLp> 1718/1722 - Historische uitgifte II.

A

24/06/1974

.

Opm.: — folder Nr. 9/ 74 —

/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?

18 FRP» 1718/1722 - Emission historique II.

|>22-23/06/1974

Note: == dépliant N°. 9/ 74 ==

END 1718/1722 - Historical issue II.

Note: == flyer N°. 9/ 74 ==

18] 3 |1721MK 1721 >22/06/1974 Gent

18 [1721MK-2 1721 >22/06/1974

Gent

18c

1721MK-3? |1721 ? an? [

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?




11/ 44 MK JAY1974-1975 © 3
V¥V | v ]....MK[Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N L....MKIN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp» 1718/1722 - Historische uitgifte II. | 24/06/1974 | Opm.: — folder Nr. 9/ 74 — © bpost
19 FRP> 1718/1722 - Emission historique II. [>22-23/06/1974 Note: == dépliant N°. 9/ 74 =
END 1718/1722 - Historical issue II. Note: == flyer N°. 9/ 74 =
19] = |1722MK 1722 >22/06/1974 Brugge 190 [1722 @ @MK 1722 m ® >22/06/1974 Brugge 19c [1722MK-2? 1722 ? an? [
.PE‘ : : ﬂ)il-’GkS - Brc;[ro:"r
BRUGGE - Halletoven,
Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?

20

20

brost NLp> 1723- Benelux

9/09/1947

Opm.: — folder Nr. 10/ 74 —

/ Is there one left, or perhaps no more MC?

FRP» 1723- Benelux

| >07-08/09/1974

Note: == dépliant N°. 10/ 74 ==

END 1723- Benelux

>7/09/1974 Bruss-Brux

20a [1723MK-1  |1723

Note: == flyer N°. 10/ 74 ==

200 |1723MK-2? |1723 ? an? i

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?




12 /44

MK JAY1974-1975 © ma
V¥V | v ]....MK[Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLD> 1724 - Jeugdfilatelie 16/09/1947 | Opm.: = folder Nr. 11/ 74 = © bpost
21 FR» 1724- Philatélie pour les jeunes. | >14-15/09/1974 Note: == dépliant N°. 11/ 74 —
END 1724 - Youth philately. Note: == flyer N°. 11/ 74 =
211 22 |]1724MK 1724 >14/09/1974 Brux-Bruss 2 [1724MK-2? |1724 ? an? i
.-d
Is er nog ééntje of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?

22

beost NLp> 1725 - Schilder Vincent van Gogh (1853-1890).

/ Is there one left, or perhaps no more MC?

23/09/1974 | Opm.: — folder Nr. 12/ 74 =—

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

FR» 1725 - Peintre Vincent van Gogh (1853-1890).

| >21-22/09/1974 | Note: — dépliant N°. 12/ 74 —

END 1725 - Painter Vincent van Gogh (1853-1890).

22

22a

Note: == flyer N°. 12/ 74 =—

1725MK 1725 >21/09/1974

Adinkerke

2b |1725MK-2? |1725 ? an? B

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

@
ffll
WM



13 /44 MK JAY1974-1975
V | ~e |....MK[Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I Ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv Nee |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLp> 1726 - Korporaal Léon Trésignies (1886-1914) 30/09/1974 | Opm.: — folder Nr. 13/ 74 — © bpost
23 FR» 1726 - Caporal Léon Trésig 1726 - Corporal Léon Trésignies (1886-1914) |>28-29/09/1974 Note: == dépliant N°. 13/ 74 =—
END 1726 - Corporal Léon Trésignies (1886-1914) Note: == flyer N°. 13/ 74 =
23] 232 |1726 MK-1 1726 <28/09/1974 Grimbergen 230 |1727MK-2 1727 <28/09/1974 Grimbergen 23c |1728MK-3 1728 <28/09/1974 Grimbergen

24

24

Verbrande Brug (Grimbergen) Standbeeld en

Verbrande Brug (Grimbergen)
/4\ Vaartstraat

beost NLp> 1727 - Koning Boudewijn. Type van nr. 1581 30/09/1974 | Opm.: == folder Nr. 13/ 74 = © bpost
FR» 1727 - Roi Baudouin. Type du n° 1581 | >-- @ --- Note: == dépliant N°. 13/ 74 =—
END» 1727 - King Baudouin. Type of no. 1581 Note: == flyer N°. 13/ 74 =
24a |1727MK 1727 30/09/2074 Bruss-Brux 20 |1727MK-2? |1727 ? ?
|
\‘ Is er nog ééntje of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
' /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?

/ Is there one left, or perhaps no more MC?

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?




14 / 44

MK JAY1974-1975

© @3
V | ~e |....MK[Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I Ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv Nee |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 1729/1730 - Eeuwfeest van de Wereldpostunie. 7/10/1974 | Opm.: — folder Nr. 14/ 74 — © bpost
25 FR» 1729/1730 - Centenaire de I'Union postale universelle. |>05-06/10/1974 Note: == dépliant N°. 14/ 74 =—
END» 1729/1730 - Centenary of the Universal Postal Union. Note: == flyer N°. 14/ 74 ==
25] 252 |1729MK-1 1729 >5/10/1974 Farciennes 256 |1729MK-2 1729 >5/10/1974 Farciennes 2sc [1729MK-3? 1729 ? 3 ?
Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?
5"{&!"'(,@|nm BEL 1;I
|
[l el
| 6240-FARCIENSES ]
beost NLp> 1729/1730 - Eeuwfeest van de Wereldpostunie. 7/10/1974 | Opm.: — folder Nr. 14/ 74 =
26 FR» 1729/1730 - Centenaire de I'Union postale universelle. |>05-06/10/1974 Note: == dépliant N°. 14/ 74 =
END 1729/1730 - Centenary of the Universal Postal Union. Note: == flyer N°. 14/ 74 =
26] 262 [1729MK-1 1729 >5/10/1974 Farciennes 266 [1729MK-2 |1729 | >5/10/1974 Farciennes 26c |[1729MK-3? 1729 ? ?
:‘t 4-‘):4&;;;— I [ o
Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
A

Wi i A&
| “ 510 ,."lO’BLlGlL\BI,LEiﬁU[
| 6240-FARCIENNES

L

/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?




15/ 44 MK JAY1974-1975 © ma
V | ~e |....MK[Nr van Postzegels op MK Plaats: vv of gnvv Ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLp> 1731 - 25e Verjaring van de officiéle installatie van de "Centrale Raad voor het Bedrijfsleven”. 14/10/1974 | Opm.: — folder Nr. 15/ 74 = © bpost
27 FRP 1731 - 25e anniversaire de l'installation officielle du « Conseil central de I'économie ». |>12-13/10/1974 Note: == dépliant N°. 15/ 74 =
END 1731 - 25th anniversary of the official establishment of the Central Economic Council. Note: == flyer N°. 15/ 74 ==
271 272 |1731MK 1731 >12/10/1974 Brux-Bruss 2 [1731MK-2? |1731 ? ?

®m/ C
BELBIE BGIBDE :
L

e 12-10.74

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

28

brost NLp> 1732 - 50e Verjaardag van de Rotary International in Belgié. 21/10/1974 | Opm.: == folder Nr. 16/ 74 ==
FR» 1732 - 50e anniversaire du Rotary International en Belgique. |>19-20/10/1974 Note: == dépliant N°. 16/ 74 =—
END 1732 - 50th Anniversary of Rotary International in Belgium. Note: == flyer N°. 16/ 74 =

282 |1732MK 1732 >19/10/1974 Oostende 20 |[1732MK-2? 1732 ? ?

1923 .1973

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?




MK JAY1974-1975

© @3

16 /44
V | ~e |....MK[Nr van Postzegels op MK Plaats: vv of gnvv Ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLB> 1733 - 40e Verj. overhandiging van de vlaggen aan de Regimenten van de Ardense Jagers. 28/10/1974 | Opm.: — folder Nr. 17/ 74 = © bpost
29 FRP» 1733 - 40e anniversaire de la remise des drapeaux aux régiments des chasseurs ardennais. |>25-27/10/1974 Note: == dépliant N°. 17/ 74 =—
END» 1733 - 40th annlversary of the presentation of the flags to the Regiments of the Ardennes Hunters. Note: == flyer N°. 17/ 74 ==
29[ 292 |1733MK-1 1733 a >26/10/1974 Vielsalm 290 |1733MK-2 1733 >26/10/1974 Chatelineau 29¢ |1733MK-3 1733 >26/10/1974 Geel
. | ARDENSE JAGERS
\
&
é Al
A
o N
1 i
l:‘; 4
- % =
TUR MONUME )E RTYELANGE v , ...:A.? '?l T’I“
I KOMS \ ME MA | f " [ LL
beost NLp> 1734/1736 - Toeristische zegels. 4/11/1974 | Opm.: =— folder Nr. 17/ 74 = © bpost
30 FR» 1734/1736 - Timbres touristiques. [>02-03/11/1974 Note: == dépliant N°. 17/ 74 =
END 1734/1736 - Tourist stamps. Note: == flyer N°. 17/ 74 ==
30] 30= |1734MK 1734 >2/11/1974 Aarschot 300 |1734MK-2? 11734 ? ?
\‘H g?
o
q AL
l
Y
0-anrs© AR SN Is er nog ééntje of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A l l i /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
\‘.‘ / Is there one left, or perhaps no more MC? / Are there any others, or perhaps no more MCs?

1




17 /44

MK JAY1974-1975 © m3)
V¥V | v ]....MK[Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I Ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv Nee |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLD> 1734/1736 - Toeristische zegels. | 4/11/1974 | Opm.: = folder Nr. 17/ 74 == © bpost
31 FR» 1734/1736 - Timbres touristiques. |>02-03/11/1974 Note: == dépliant N°. 17/ 74 =—
END 1734/1736 - Tourist stamps. Note: == flyer N°. 17/ 74 =
31] 312 |1735MK 1735 >2/11/1974 Gemmenich s [1735MK-2? |1735 ? an? i
W -
5 = 'E‘ 4
= et ¢
Is er nog ééntje of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?

A /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?

32

beost NLp> 1734/1736 - Toeristische zegels.

/ Is there one left, or perhaps no more MC?

4/11/1974

Opm.: — folder Nr. 17/ 74 —

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

FR» 1734/1736 - Timbres touristiques.

|>02-03/11/1974

Note: == dépliant N°. 17/ 74 ==

END 1734/1736 - Tourist stamps.

32

32a

1734MK

1734

>2/11/1974

Massogne

Note: == flyer N°. 17/ 74 =—

a2p |1734MK-2? 1734 ? an? i

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?




18 / 44 MK JAY1974-1975 © @3
V¥V | v ]....MK[Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLB> 1737 - Kerstmis. Fragment uit het 'Lam Gods' van de gebroeders Van Eyck. St. Bavokathedraal Gent. | 18/11/1974 | Opm.: — folder Nr. 18/ 74 — © bpost
33 FR» 1737 - Noél. Fragment de « L'Agneau mystique » des fréres Van Eyck. Cathédrale Saint-Bavon Gd >16-17/11/1974 Note: == dépliant N°. 18/ 74 =—
END» 1737 - Christmas. Fragment from the “Adoration of the Mystic Lamb” by the Van Eyck brothers. St. Bavo Cathedral, G Note: = flyer N°. 18/ 74 ==
33f 33 [1737MK 1737 >16/11/1974 Gent 330 |1737MK-2? |1737 ? ?
: ¢ X
1//
Is er nog ééntje of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?

34

/ Is there one left, or perhaps no more MC?

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

beost NLp> 1738/1741 - Solidariteit. Fauna en flora. 9/12/1974

Opm.: — folder Nr. 19/ 74 —

FRP»> 1738/1741 - Solidarité. Faune et flore. |>07-08/12/1974

Note: == dépliant N°. 19/ 74 =

END 1738/1741 - Solidarity. Fauna and flora.

34

Note: == flyer N°. 19/ 74 =—

340 |1738MK-2 <

Brux-Bruss

1738

>7/12/1974

a2 [1738MK-1  |1738 I >7/12/1974

Bruss-Brux 34c

1739MK

1739 < >7/12/1974

Brux-Bruss

R e
b e 3
24

Vog)

Y ;)2~ 151“ &
000 BRY

BELGIE-BELGIQUE

o

Mt
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MK JAY1974-1975 © ma
V¥V | v ]....MK[Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N L....MKIN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLp> 1738/1741 - Solidariteit. Fauna en flora. 9/12/1974 | Opm.: — folder Nr. 19/ 74 — © bpost
35 FR» 1738/1741 - Solidarité. Faune et flore. |>07-08/12/1974 Note: == dépliant N°. 19/ 74 =—
END 1738/1741 - Solidarity. Fauna and flora. Note: == flyer N°. 19/ 74 =
35] 352 |1739MK 1739 >7/12/1974 Virton 3sb |1739MK-2 1739 >7/12/1974 Virton
ST SVRTIN e o
i 4 BELGIQUE- BELGIE
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?

36

bpost

NL» 1738/1741 - Solidariteit. Fauna en flora.

9/12/1974

Opm.: — folder Nr. 19/ 74 —

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

FR»> 1738/1741 - Solidarité. Faune et flore.

|>07-08/12/1974

Note: == dépliant N°. 19/ 74 ==

END 1738/1741 - Solidarity. Fauna and flora.

36

36a

1740MK 1740 >7/12/1974

Neufchateau

B
e

360 |1740MK-2? |1740 ?

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?

Note: == flyer N°. 19/ 74 =—

&

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?




20/44 MK JAY1974-1975 © @)

V¥V | v ]....MK[Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I Ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 1738/1741 - Solidariteit. Fauna en flora. 9/12/1974 | Opm.: — folder Nr. 19/ 74 — © bpost|
37 FR» 1738/1741 - Solidarité. Faune et flore. |>07-08/12/1974 Note: == dépliant N°. 19/ 74 =—
END 1738/1741 - Solidarity. Fauna and flora. Note: == flyer N°. 19/ 74 ==
371 372 |1741MK 1741 >7/12/1974 Neufchateau a7 |1741MK-2? |1741 ? an? K
Is er nog ééntje of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC? / Are there any others, or perhaps no more MCs?
| CHpocharis- maculata
beost NLp> 1742 - Adolphe Quetelet (1796-1874), astronoom 16/12/1974 | Opm.: = folder Nr. 20/ 74 == © bpost
38 FR» 1742 - Adolphe Quetelet (1796-1874), astronome |>14-15/12/1974 Note: == dépliant N°. 20/ 74 —
END 1742 - Adolphe Quetelet (1796-1874), astronomer Note: == flyer N°. 20/ 74 =
38 3z |1742MK-1 1742 >14/12/1974 Brux-Bruss 3sb [1743MK-2 1743 >14/12/1974 Bruss-Brux ssc [1743MK-3? 1743 ? 3 ?
Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
A A d”lphe OI/ETELET /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
| g 10° / Is there one left, or perhaps no more MC?
1796 '
&:1974 ‘,fg/ '




21 /44 MK JAY1974-1975 © @
V | ~e |....MK[Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLp> 1743/1744P - Koning Boudewijn. Type van nr. 1581. | 16/12/1974 | Opm.: — folder Nr. 1/75 = © bpost
39 FRP» 1743/1744P - Roi Baudouin. Type du n° 1581. | >-- @ --- Note: == dépliant N°. 1/75 =
END 1743/1744P - King Baudouin. Type of no. 1581. Note: == flyer N°. 1/75 ==
39] 39 |1743MK 1743 16/12/1974 Brux-Bruss 39 |1744MK 1744 16/12/1974 Brux-Bruss sc |[1744MK-3? 1744 ? 3 ?

beost NLp> 1745 - Cijfer op heraldieke leeuw. Type van nr. 849

Opm.: — folder Nr. 3/75 =

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?

40 FR» 1745 - Chiffre sur lion héraldique. Type n° 849. |> ------- Note: == dépliant N°. 3/75 ==
END» 1745 - Number on heraldic lion. Type of no. 849 Note: == flyer N°. 3/75 =
40] 202 |1745MK |1745 I 17/03/1975 I IBrux-Bruss I 40b |17453?MK |1745a? I 17/03/1975 IBrux-Bruss I 40c I1745b?MKMI1745b?MK I ? m?

-1745MK: Is eigenlijk geen echte MK want kaartafbeelding reflecteerd niet hetzelfde beeld als de zegel

- 1745MK: Ce n'est pas vraiment un MC, car I'image de la carte ne refléte pas la méme image que le timbre

- 1745MK: It's not really a true MK because the card image does not reflect the same image as the stamp.

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?




22 /44

MK JAY1974-1975

IPIace: ps or nps

V | ~e |....MK[Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC)
brost NLB> 1746 - Themabelga. Propaganda 1st wereldtentoonstelling over de thematische filatelie. 17/02/1975 | Opm.: = folder Nr. 1/75 == © bpost
41 FR» 1746 - Themabelga. Propagande 1ére exposition universelle sur la philatélie thématique |>15-16/02/1975 Note: == dépliant N°. 1/75 ==
END» 1746 - Themabelga. Propaganda for the 1st World Exhibition on thematic philately. Note: == flyer N°. 1/75 ==
41] 412 |1746 MK 1746 i >15/02/1975 Brugge ab [1746(2x)MK 1746(2x) >15/02/1975 Marcinelle & Brugge | 41c |1746(2x)MK- 1746(2x) ? 3 ?
— e, - =T
; K B ¢ ‘ = _k -
-ﬂht “A.’«u i&. - S
%’! i N = Nl S . - Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
o e N Al v S - . -
A @ %,_ : albi : - ‘“ : /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
g - - S - ¥ e ’
- el & csla o P & - / Is there one left, or perhaps no more MC?
[ ,
]""IIII o RILTRL 3
N V;Lilml;iug_ 7
(L2 o a3 t‘, =y 'y - AW =, e
o< . FUES J\}: .
beost NLp> 1747/1748 - Koning Boudewijn. Type van het nr. 1581 17/02/1975 | Opm.: — folder Nr. 1/75 = © bpost
42 FR» 1747/1748 - Roi Baudouin. Type du n° 1581. | >-- @ --- Note: == dépliant N°. 1/75 ==
END» 1747/1748 - King Baudouin. Type of no. 1581. Note: == flyer N°. 1/75 =
42] 222 |1747MK-1 1747 17/02/1975 Brux-Bruss a0 |1748MK-2 1748 17/02/1975 Brux-Bruss a2¢ |1748MK-3? 11748 ? 3 ?
! R
J \
. L / |
\ \ Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
\ \ g J g
A \ .- /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
A = / Is there one left, or perhaps no more MC?
>3 (s ) 'y 5
!l ~—
& &on m
T\ 23—/
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MK JAY1974-1975

© @3

V | ~e |....MK[Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I Ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NL> 1749/1751 - Gentse Floralién V 24/02/1975 | Opm.: = folder Nr. 2/75 = © bpost
43 FR» 1749/1751 - Floralies de Gand V

|>22-23/02/1975 Note: == dépliant N°. 2/75 —

END» 1749/1751 - Ghent Floral Exhibition V

43] =2 |1749MK

1749

Note: == flyer N°. 2/75 =

>22/05/1975

Gent

44

a3p [1750MK

beost NLp> 1752 - 100e Verjaardag van de stichting van de Normaalschool Charles Buls.

1750

Gent 43c

>22/05/1975

i) o 7N

17/03/1975 | opm.: — folder Nr. 3/75 =

1751MK

1751

>22/05/1975

Gent

FRP» 1752 - 100e anniversaire de la fondation de I'Ecole normale Charles Buls.

|>15-16/03/1975 Note: == dépliant N°. 3/75 —

END 1752 - 100th anniversary of the founding of the Charles Buls Normal School.

44] 2. |1752MK

1752

Note: == flyer N°. 3/75 ==

| >15/03/1975

! "BELGIQUE

Bruss-Brux

asp |1752MK-2? |1752 ? an? B

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?




24 / 44 MK JAY1974-1975
V¥V | v ]....MK[Nr van Postzegels op MK Plaats: vv of gnvv Ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLB> 1753/1755 - Koning Boudewijn. Type van het nr. 1581 17/03/1975 | Opm.: = folder Nr. 3/75 = © bpost
45 FRP»> 1753/1755 - Roi Baudouin. Type du n° 1581. | >-- @ --- Note: —= dépliant N°. 3/75 —
END» 1753/1755 - King Baudouin. Type of no. 1581. Note: == flyer N°. 3/75 ==
45| 252 |1753MK 1753 17/03/1975 Brux-Bruss a5 |1754MK 1754 17/03/1975 Bruss-Brux asc |1755MK 1755 17/03/1975 Bruss-Brux

beost NLp> 1756 - Cijfer op heraldieke leeuw. Type van nr. 849

.
R
)y

/Ry

Opm.: — folder Nr. 3/75 =
Note: == dépliant N°. 3/75 ==

46 FR» 1756 - Chiffre sur lion héraldique. Type n° 849.

Note: == flyer N°. 3/75 =

END» 1756 - Number on heraldic lion. Type of no. 849

IBrux-Bruss

46) s |1756MK-1  ]1756 | 17/03/1975 |

[ [1756MK-22 J1756

g Ll

-1756MK: Is eigenlijk geen echte MK want kaartafbeelding reflecteerd niet hetzelfde beeld als de zegel

- 1756MK: Ce n'est pas vraiment un MC, car I'image de la carte ne reflete pas la méme image que le timbre

- 1756MK: It's not really a true MK because the card image does not reflect the same image as the stamp.

Y

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?




25/ 44 MK JAY1974-1975 © @3
V¥V | v ]....MK[Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
___________
bost NLp> 1757 - Eeuwfeest van het Davidsfonds. | 24/03/1975 | Opm.: == folder Nr. 4/75 == Zijn er nog anderen? © bpost
47 FR» 1757 - Centenaire du "Davidsfonds". |>22-23/03/1975 Note: == dépliant N°. 4/75 = Y en a-t-il d'autres ?
END 1757 - Centenary of the "Davidsfonds". Note: == flyer N°. 4/75 = Are there any others?
a7[ = [1757MK-1 |1757 >22/03/1975 | [Bruss-Brux o [1757MK-2 1757 >22/03/1975 Lier ac [1757MK-4 1757 MG >22/03/1975 | [uier
am [175/VIK-3_ |1757 | >22/03/1975 Lier

48

48
48

DAVID SFOND S .
N NOT.
Qo 0‘30&

&) N
o

A

brost NLp> 1758 - 100e verjaardag van de geboorte van Koning Albert I.

7/04/1975

Opm.: == folder Nr. 5/75 =

Zijn er nog anderen?

FR» 1758 - 100e anniversaire de la naissance du roi Albert Ier.

|>5-6/04/1975

Note: == dépliant N°. 5/75 =

Y en a-t-il d'autres ?

END 1758 - 100th anniversary of the birth of King Albert I.

Note: == flyer N°. 5/75 =

Are there any others?

a2 |1758MK-1 1758 I >5/04/1975

Nieuwpoort

48b

1758MK-2 1758 i >5/04/1975

asc |1758MK-4

Nieuwpoort

48b

1758MK-3

1758 ) >6/04/1975

Dinant

A A A A A A A A A A

™l ™ M -

1758 <~

>6/04/1975

Dinant

T

\ 64 8975/7
7
3 75 - 1909 - 1934
300. prertss

(LBERT |




26 /44

MK JAY1974-1975

Nr° Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv

..MK

Nr®

..MK

Nr°

Lieu: pv ou pdpv

..MK

No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps

49

beost NLD> 1758 - 100e verjaardag van de geboorte van Koning Albert I.

N° du timbre sur le MK (CM)
7/04/1975

Opm.: = folder Nr. 5/75 =

Zijn er nog anderen?

© bpost|

FR» 1758 - 100e anniversaire de la naissance du roi Albert Ier.

|>5-6/04/1975

Note: == dépliant N°. 5/75 =

Y en a-t-il d'autres ?

END 1758 - 100th anniversary of the birth of King Albert I.

Note: == flyer N°. 5/75 ==

Are there any others?

49

50

50

asa [1758MK-5 1758 i) >5/04/1975 Brux-Bruss

o
) fE

LA DERNIERE PHOTO DE

S. M. ALBERT I*, RO!I DES BELGES

asb [1758MK-6 |1758 & >5/04/1975

17

Nieuwpoort 49c

Van de cerste zon begroet, en laatst van zon omblonken
Op 't helste en hoogste duin,
Tot een gestalte in brons, ¢n beeld ¢n ros geklonken
Op grond van grauw arduin,
Daar waar uw Kkrijgren's vijands storm de poort verboden.
Die de open zee bestaart.
Waar op uw traag gebaar en woord de waatren vloden
En golfden over de aard.
Daar heeft uw dankbaar heir dit koningsbeeld verzonnen,
In de cer van bronzen dracht
Opdat het rijze en staar, naar alle horizonnen,
Voor ieder nieuw geslacht.
Aug. VAN CAUWELAERT.

Nagucre, ici, le Roi retint ses régiments,

Et dés qu'il eut parlé, terrés dans cette plaine,

Les pieds dans l'cau, vétus de boue et hors d'haleine
Ils ont changé I'Yser en rempart d'occident.

Le courage du Chef leur pénétrait le torse,

1l vivaic calmement sa légende avec ecux,

Et la Reine penchée au chevet de ses preux

Pour I'honneur qu'il pronait ressuscitait leur force.
L'ombre du Souverain sur la Flandre des champs
Régne & jamais debout dans les grands vents du nord
La mer et le soleil, Roi te couronnent d'or

Et seul, beau comme un cid, tu survis dans nos champs.

Maurice GAUCHEZ.

58MK-6? [1758 ? an? B

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?

beost NLp» 1759/1761 - Culturele uitgifte. 14/04/1975 .. == folder Nr. 6/75 ==
FRP> 1759/1761 - Edition culturelle |>12-13/04/1975 Note: == dépliant N°. 6/75 ==
EN» 1759/1761 - Cultural issue | >12/04/1975 | Note: == flyer N°, 6/75 ==
soa |[1759MK-1  |1759 Kcces] >12/04/1975 Brux-Bruss sob |1760MK 1760 >12/04/1975 Bruss-Brux soc |1760MK-3? 1760 ? an?

650F +2.50¢ |
> = 3

T e il

£ . = ) (4 LN
=SS BE ng.-BELClE"‘

-
el

P

T

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?




27 /44 MK JAY1974-1975 © M3
V | ~e |....MK[Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLB> 1759/1761 - Culturele uitgifte. | 14/04/1975 | Opm.: = folder Nr. 6/75 = © bpost]
51 FRP> 1759/1761 - Edition culturelle |>12-13/04/1975 Note: == dépliant N°. 6/75 =
END» 1759/1761 - Cultural issue >12/04/1975 | Note: == flyer N°. 6/75 =

51f 5122 [1760MK-1 ]1760 >12/04/1975 Gent s1b [1760MK-2? 1760 ? an? i

o M EN)

paaney ||

"BELGIE-BELGIQ

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?

A /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?

52

52

/ Is there one left, or perhaps no more MC?

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

52a

beost NLB> 1759/1761 - Culturele uitgifte. 14/04/1975 | Opm.: — folder Nr. 6/75 =
FRP> 1759/1761 - Edition culturelle |>12-13/04/1975 Note: == dépliant N°. 6/75 ==
END» 1759/1761 - Cultural issue >12/04/1975 | Note: — flyer N°. 6/75 —
1761 MK-1 1761 >12/04/1975 Brugge 52 |1761MK-2? |1761 ? an? K

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?




MK JAY1974-1975 © &3

28 /44
V | ~e |....MK[Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I Ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLB> 1765 - Dag van de postzegel. Naar een werk van James Thiriar. | 21/04/1975 | opm.: — folder Nr. 7/75 = © bpost
53 FR» 1765 - Journée du timbre-poste. D'aprés une ceuvre de James Thiriar. | >19-20/04/1975 Note: == dépliant N°. 7/75 =
END» 1765 - Stamp Day. Based on a work by James Thiriar. Note: == flyer N°, 7/75 ==
53 532 [1765MK-1  |1765 >19/04/1975 Bouillon s3b |1765MK-2  |1765 >19/04/1975 Gent s3c [1765MK-3? 11765 ? an? [
Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?
o pEh H‘
; v\“‘ ,r 6o
BELGIQUE-BELGIE BELGIE-BELGIQUE
© bpost|

beost NLp> 1766/1767 - Europa 28/04/1975 | Opm.: — folder Nr. 8/75 =—

54 FRP> 1766/1767 - Europe |>26-27/04/1975 Note: — dépliant N°. 8/75 —
END» 1766/1767 - Europe Note: == flyer N°. 8/75 =
54] 522 |1766MK-1  |1766 >26/04/1975 Leuven s [1766MK-2  |1766 >26/04/1975 Leuven sac |[1766MK-3? |1766 ? ?

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?




29 /44

MK JAY1974-1975

© &
V | ~e |....MK[Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I Ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLp> 1766/1767 - Europa 28/04/1975 | Opm.: — folder Nr. 8/75 — © bpost
55 FRP> 1766/1767 - Europe |>26-27/04/1975 Note: — dépliant N°. 8/75 —
EN» 1766/1767 - Europe Note: == flyer N°. 8/75 ==
551 552 |1767MK-1 1767 >26/04/1975 Brux-Bruss ssb |1767MK-2 1767 >26/04/1975 Brux-Bruss ssc [1767MK-3? 11767 ? 3 ?
Q ' .
9 5|3
73
: i
i :
! ELGIE-BE
| &
b = L . .
3 Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
A ' > /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
’ / Is there one left, or perhaps no more MC?
beost NLp> 1766/1767 - Europa 28/04/1975 | Opm.: — folder Nr. 8/75 =— © bpost
56 FRP> 1766/1767 - Europe |>26-27/04/1975 Note: — dépliant N°. 8/75 —
END» 1766/1767 - Europe Note: == flyer N°, 8/75 ==
56] s |1766/67MK |1766/67 & 28/04/1975 Bruss-Brux seb |1766/67MK-]1766/67 1 28/04/1975 Brux-Bruss sec |1766/67MK-|1766/67 ? an? B
&
m
[~
z
' O
>
Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
A

/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?
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MK JAY1974-1975

© &
V | ~e |....MK[Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I Ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLp> 1768 - 30e verjaardag van de bevrijding der kampen op 8 mei 1945, | 5/05/1975 | opm.: — folder Nr. 9/75 = Zijn er nog anderen? © bpost
57 FR» 1768 - 30e anniversaire de la libération des camps le 8 mai 1945. | >3-4/05/1975 Note: == dépliant N°. 9/75 = Y en a-t-il d'autres ?
END 1768 - 30th anniversary of the liberation of the camps on 8 May 1945. Note: == flyer N°, 9/75 == Are there any others?
571 572 |[1768MK-1 |1768 i >3/05/1975 Brux-Bruss 570 |[1768MK-2 |1768 >3/05/1975 Ternat s7c [1768MK-3 1768 >3/05/1975 Angleur
r 30> ANNIVERSAIRE ‘
Sl o
K ) - - \ ‘:
= B -
- é .
2 L lF'[?nﬂ ON DES CampPs |
A .
~ N
L )
o
e PR el en SRS
f o R > < 4 ::- R
e 10
beost NLB> 1769/1771 - Europees jaar voor het bouwkundig erfgoed 12/05/1975 | Opm.: = folder Nr. 10/75 = © bpost
58 FR»> 1769/1771 - Année européenne du patrimoine architectural |>10-11/05/1975 Note: == dépliant N°. 10/75 =
END 1769/1771 - European Year of Architectural Heritage Note: == flyer N°. 10/75 =
58] ss= |[1769MK-1 1769 >10/05/1975 Brugge ssb |[1769MK-2  |1769 >10/05/1975 Brugge ssc [1769MK-3? |1769 ? ?
',&'v’i ‘ i oy ,‘“ ‘-‘,"
re ; i et
5 5. "
.:_y: i -"‘
: Ty .gz"'
‘.--,} : (
" Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
A % /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
. / Is there one left, or perhaps no more MC?
\ 4‘\50"';\’, -.T’: ; &
. ; B e

8" AU

#BELGIE-BELGIQUE |
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V | ~e |....MK[Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I Ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLB> 1769/1771 - Europees jaar voor het bouwkundig erfgoed | 12/05/1975 ]| Opm.: — folder Nr. 10/75 — © bpost
59 FR» 1769/1771 - Année européenne du patrimoine architectural |>10-11/05/1975 Note: == dépliant N°. 10/75 =
END» 1769/1771 - European Year of Architectural Heritage Note: == flyer N°. 10/75 ==
59] 5. [1770MK-1 1770 >10/05/1975 Namur s |1770MK-2? |1770 ? an? f§
Is er nog ééntje of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?

R D Lo o B onastommr

/ Is there one left, or perhaps no more MC?

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

beost NLB> 1769/1771 - Europees jaar voor het bouwkundig erfgoed 12/05/1975 | Opm.: = folder Nr. 10/75 =
60 FR» 1769/1771 - Année européenne du patrimoine architectural |>10-11/05/1975 Note: == dépliant N°. 10/75 =
END 1769/1771 - European Year of Architectural Heritage Note: == flyer N°. 10/75 =
60] 6= |1771MK-1 1771 >10/05/1975 Bruss-Brux sob |1771MK-2? 1771 ? an? K

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?

/ Is there one left, or perhaps no more MC?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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MK JAY1974-1975

© @3

V¥ | v |....MK|Nr van Postzegels op MK

IPIaats: vv of gnvv

beost NLD» 1772/1773 - Toeristische uitgifte

Nr°

..MK

No. of stamps on MK (MC)

IPIace: ps or nps

N L....MKIN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv
26/05/1975 of

Opm.: = folder Nr. 9/75 =

© bpost|

61 FR» 1772/1773 - Timbres touristiques.

|>24-25/05/1975

Note: == dépliant N°. 9/75 =

END 1772/1773 - Tourist stamps.

61] ¢ [1772MK 1772 kce §] >24/05/1975

Dottegnies

BELGIQUE |38
&3
3197138

Note: == flyer N°. 9/75 =

e |1772MK-2? 1772

>24/05/1975

Dottegnies

61c

- MISSION TOURISTIQUE
e |
beost NLp» 1772/1773 - Toeristische uitgifte 26/05/1975 | Opm.: = folder Nr. 9/75 =

1772MK-3? 1772 ? an? [

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?

/ Is there one left, or perhaps no more MC?

62 FR» 1772/1773 - Timbres touristiques.

|>24-25/05/1975

Note: == dépliant N°. 9/75 ==

EN»> 1772/1773 - Tourlststamps

62l &= [1772MK-1  |1772

>24/05/1975 Sint-Truiden
A _ :
= i 48 188 2 v :
I3 % I
0 W M ~
|2 Mmoo ’

Note: == flyer N°. 9/75 =

620 |1772MK-2  |1772

1NOINI3y

>24/05/1975

Sint-Truiden

62c

1772MK-3 1772

>24/05/1975

Il\()l')l 18

kg
el

Sint-Truiden




33/44 MK JAY1974-1975 © @

V¥V | v ]....MK[Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps

brost NLD> 1772/1773 - Toeristische uitgifte 26/05/1975 § Opm.: == folder Nr. 9/75 = © bpost
63 FR»> 1772/1773 - Timbres touristiques. |>24-25/05/1975 Note: == dépliant N°. 9/75 =

END 1772/1773 - Tourist stamps. Note: == flyer N°, 9/75 ==
63 32 |1772MK-4 1772 >24/05/1975 Sint-Truiden s3b |1772MK-5? 1772 >24/05/1975 Sint-Truiden 63c [1772MK-6? 1772 i >24/05/1975 Sint-Truiden
A
&._Sainl Trond_Avenue Prince Albeit
Sint-Truiden - Groen Marke
9/06/1975 ] Opm.: = folder Nr. 11/ 75 == © bpost

64

beost NLp> 1774 - 25 Jaar Colloquium Biblicum Lovaniense.

FR» 1774 - 25 ans du Colloquium Biblicum Lovaniense.

| >7-8/06/1975

Note: == dépliant N°. 11/ 75 ==

END 1774 - 25 Years of Colloquium Biblicum Lovaniense.

Note: == flyer N°. 11/ 75 ==

64

Leuven

sda [1774MK 1774 i >7/06/1975

eab |1774MK-2

"y ) I. L)
i fngry
aa e

™

m‘

!

ok Al lu‘v : o AnSea WASNN

st S !

g
4 N [/’
2 T ]

» '

1774 >7/06/1975

Leuven 64c

1774MK-3? |1774 ? an? B

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?
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V¥V | v ]....MK[Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLp> 1775 - Stichting Koningin Fabiola. Vereniging openbaar nut, gericht op geestelijke gezondheidszorg. | 16/06/1978 | Opm.: = folder Nr. 12/ 75 == Zijn er nog anderen? © bpost
65 FR» 1775 - Fondation Reine Fabiola. Association d'utilité publique axée sur la santé mentale. r>14-15/06/1975 Note: == dépliant N°. 12/ 75 = Y en a-t-il d'autres ?
END 1775 - Queen Fabiola Foundation. Public utility association focused on mental heali Note: == flyer N°. 12/ 75 = Are there any others?
65] 2 [1775MK-1  |1775 kcc 1] >14/08/1975 Deurne esb |1775MK-2  |1775 >14/08/1975 Deurne esc |1775MK-3  |1775 i >14/08/1975 Deurne
‘ <
o in mbid‘ ;
B0R0 KO0 |
Loy
_;le-mﬁ |
A m e
e Bl
L : ™
———— . MM
Renetiii s e ] |
LA
beost NLp» 1776 - 1975: Internationaal jaar v/d vrouw. 23/06/1975 | Opm.: == folder Nr. 13/ 75 == © bpost
66 FR» 1776 - 1975 : Année internationale de la femme. | >21-22/06/1975 Note: == dépliant N°. 13/ 75 =
END 1776 - 1975: International Year of Women. Note: == flyer N°. 13/ 75 =
66 = |11776 MK-1 |1776 ) >21/06/1975 Brux-Bruss eb 11776 MK-2 11776 & >21/06/1975 Antwerpen esc |1776MK-3? 11776 ? 3 ?
- N 4
=== Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?

1975
jaar
van de
vrouw

/ Is there one left, or perhaps no more MC?
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MK JAY1974-1975

© &
V | ~e |....MK[Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I Ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLB> 1777 - 25 jarig bestaan van het openluchtmuseum Middelheim. 8/09/1975 | Opm.: — folder Nr. 14 / 75 — © bpost
67 FR» 1777 - 25e anniversaire du musée en plein air Middelheim. | >6-7/09/1975 Note: == dépliant N°. 14 / 75 =
END» 1777 - 25th anniversary of the Middelheim open-air museum. Note: == flyer N°. 14 / 75 ==
671 672 |11777MK-1 1777 >6/07/1975 Bruss-Brux 670 [1777MK-2? 11777 ? 3 ?
Y’A, ‘ . . .~“ - 1
) i : A g e
; h -~ - 3
*- } . %
. Is er nog ééntje of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A N /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
l / Is there one left, or perhaps no more MC? / Are there any others, or perhaps no more MCs?

68

beost NLD> 1778 - Dr. Frans Hemerijckx (1902-1969).

15/09/1975

Opm.: =— folder Nr. 15 / 75 =—

FR» 1778 - Dr. Frans Hemerijckx (1902-1969).

| >13-14/09/1975

Note: == dépliant N°. 15 / 75 ==

END» 1778 - Dr. Frans Hemerijckx (1902-1969).

68

esa |[1778MK-1 |1778 >15/09/1975

Frameries

Note: == flyer N°. 15 / 75 ==

esb |1778MK-2 |1778

>15/09/1975

Grimbergen

68c

1778MK-3? |1778 ? an? B

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?
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MK JAY1974-1975

° 1....MKNr van Postzegels op MK

beost NLp> 1779 - Jeugdfilatelie. » schilderij van Cornelis de Vos. Museum Mayer Van den Bergh te Antwerpen.

Plaats: vv of gnvv

e MIKN° du timbre sur le MK (CM)

22/09/1975

Lieu: pv ou pdpv
Opm.: == folder Nr. 16 / 75 =

... MK] No. of stamps on MK (MC)

Place: ps or nps

eldere kleuren dan ...MK-1

FR» 1779 - Philatélie pour les jeunes. » tableau de Cornelis de Vos. Musée Mayer Van den Bergh a An| >20-21/09/1975

Note: == dépliant N°. 16 / 75 =

{* = couleurs vives que ...MK-1

END» 1779 - Youth philately. Based on a painting by Cornelis de Vos. Mayer Van den Bergh Museum in Antwerp.

69a

Note: == flyer N°. 16 / 75 ==

£} = bright colours than ...MK-1

1779MK-1  |1779 1 >20/09/1975 b |1779MK-3  |1779 & >20/09/1975

Gierle Oudergem?

69¢

I779MR-2" |1779 1 >20/09/1975 Oudergem? &

70

bost NLp> 1780 - Openstelling van de nieuw Schelde-Rijn-verbinding.

W
’,
L

22/09/1975 | Opm.: = folder Nr. 17/ 75 ==

1779MK-3? 1779 ?

?scan? |

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?

FR» 1780 - Ouverture de la nouvelle liaison Escaut-Rhin. [>20-21/09/1975 Note: == dépliant N°. 17/ 75 ==

END» 1780 - Opening of the new Scheldt-Rhine connection.

Note: == flyer N°. 17/ 75 =

70

70a

-~

1780MK-1 1780 >20/09/1975 Antwerpen 700 [1780MK-2? |1780 ? an? i
- =t RS s 7“'.4
- : ’ _%“‘
‘ /r,:)’

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?

: B
QA 20.9.75 2
7 ANTWE

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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V | ~e |....MK[Nr van Postzegels op MK Plaats: vv of gnvv Ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 1781 - 125e verjaardag van de Nationale Bank van Belgié. 13/10/1975 ]| Opm.: — folder Nr. 18 / 75 — © bpost
71 FRP 1781 - 125e anniversaire de la Banque nationale de Belgique. |>11-12/10/1975 Note: == dépliant N°. 18 / 75 =

END 1781 - 125th anniversary of the National Bank of Belgium.

Bruss-Brux

71] 7= [1781MK-1  |1781 Kcc €3 >11/10/1975

bpost N L >

716 [1781MK-2

1782 - 50e Verjaardag van de eerste luchtverbinding Brussel-Kinshasa door Edmond Thieffry.

1781

Note: == flyer N°. 18 / 75 ==

>11/10/1975

Liége 71c

20/10/1975

Opm.: — folder Nr. 19 / 75 =—

1781MK-3? |1781 ? an? [

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?

72 FR>

1782 - 50e ann.de la premiére liaison aérienne entre Bruxelles et Kinshasa par Edmond Thieffry. |>18-19/10/1975

Note: == dépliant N°. 19 / 75 ==

72| 722 |1782MK-1 1782 Kcc >18/10/1975

Bruss-Brux

720 |1782MK-2

END 1782 - 50th anniversary of the first air link between Brussels and Kinshasa by Edmond Thieffry.

1782

o

Edmond THIEFFRY

Premw
B

Note: == flyer N°. 19 / 75 ==

>18/10/1975

Brux-Bruss 72c

1782MK-3? 1782 ? an? B

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?

/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?

/ Is there one left, or perhaps no more MC?
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MK JAY1974-1975

© &
V | ~e |....MK[Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I Ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLp> 1783 - 550-jarig bestaan van de universiteit van Leuven. 10/11/1975 ]| Opm.: — folder Nr. 20 / 75 — © bpost
73 FR» 1783 - 550e anniversaire de l'université de Louvain. |>8-9/11/1975 Note: == dépliant N°. 20 / 75 ==
END 1783 - 550th anniversary of the University of Leuven Note: == flyer N°. 20 / 75 ==
731 732 |1783MK-1 1783 >8/11/1975 730 |1783MK-2 1783 i >8/11/1975 Leuven 73c |1783MK-3 1783 >8/11/1975 Leuven
"‘ .\-‘ - (. L '_ v -
l’ . W :. ¥
| P
i :
-l \
& 0 '
Ak G
!
b -
A e~
beost NLp> 1783 - 550-jarig bestaan van de universiteit van Leuven. 10/11/1975 | Opm.: =— folder Nr. 20 / 75 = © bpost
74 FR» 1783 - 550e anniversaire de I'université de Louvain. |>8-9/11/1975 Note: == dépliant N°. 20 / 75 =
END 1783 - 550th anniversary of the University of Leuven Note: == flyer N°. 20 / 75 =

74] 7= [1783MK-4 |1783

>8/11/1975

7a0 |1783MK-2? 11783 ?

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?

?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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V¥V | v ]....MK[Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I Ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv Nee |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLp> 1784 - Kerstmis 17/11/1975 | Opm.: — folder Nr. 21 / 75 — © bpost
75 FRP>> 1784- Noél | >15-16/11/1975 | note: — dépliant N°. 21 / 75 —
END 1784 - Christmas Note: == flyer N°, 21 / 75 ==
751 752 |1784MK-1 1784 >15/11/1975 Brux-Bruss 750 |1784MK-2? 11784 ? ?
Is er nog ééntje of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?

76

Zl -
TATIS <

s o W

beost NLp> 1785/1788 - Solidariteit

/ Is there one left, or perhaps no more MC?

24/11/2025

Opm.: =— folder Nr. 22 / 75 =

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

76

FRP» 1785/1788 - Solidarité |>22-23/11/1975 Note: == dépliant N°. 22 / 75 —
END 1785/1788 - Solidarity Note: == flyer N°. 22 / 75 ==
76a |J1785MK-1 1785 iy >22/11/1975 Antwerpen 76b |1786MK-2 1786 gl >22/11/1975 Antwerpen 76c |1787MK-3 1787 >22/11/1975 Bruss-Brux
SEWAS Ly
g*‘tf'; > -_t\%
I;‘ b\:\,‘} v'_: "
nn"' ~

S
(*2]
L
|
()}
g
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W ayrwrt®
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MK JAY1974-1975 © ma
V¥V | v ]....MK[Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 1785/1788 - Solidariteit | 24/11/2025 | Opm.: — folder Nr. 22 / 75 — © bpost
77 FRP> 1785/1788 - Solidarité |>22-23/11/1975 Note: — dépliant N°. 22 / 75 —
END» 1785/1788 - Solidarity Note: == flyer N°. 22 / 75 ==
771 772 |1786MK-1 1786 >22/11/1975 Brux-Bruss 776 [1786MK-2? |1786 ? an? B

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

beost NLPp> 1785/1788 - Solidariteit 24/11/2025 | Opm.: — folder Nr. 22 / 75 —
78 FR» 1785/1788 - Solidarité |>22'23/11/1975 Note: == dépliant N°. 22 / 75 =
END 1785/1788 - Solidarity Note: == flyer N°. 22 / 75 ==
78l 732 |1787MK-1 |1787 >22/11/1975 Bruss-Brux 7eb |[1787MK-2? |1787 ? an? i
t 4
ra—.

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

@
ffll
WM
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V¥V | v ]....MK[Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I Ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLD>  1785/1788 - Solidariteit | 24/11/2025 | Opm.: = folder Nr. 22 / 75 == © bpost
79 FR»> 1785/1788 - Solidarité |>22-23/11/1975 Note: == dépliant N°. 22 / 75 =—
END 1785/1788 - Solidarity Note: == flyer N°. 22 / 75 ==
791 792 |11788MK-1 1788 i >22/11/1975 Geel 790 |1788MK-2 ]1788 >22/11/1975 Geel 79c |1788MK-3? 1788 ? ?
,r .'\\\ : Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
A 6 £ % — /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
7 O / Is there one left, or perhaps no more MC?
.
0y
< .
&L 4
' - I
X
beost NLp>  1789/1794 - Themabelga - Zegels uit F1789 » F1994 22/12/1975 | opm.: — folder Nr. 23 / 75 = .. MK-3 = ander contrast © bpost
80 FR» 1789/1794 - Thémabelga - Timbres de F1789 » F1994 |>13>21/12/1975 Note: == dépliant N°. 23 / 75 = .. MK-3 = contraste différent
END> 1789/1794 - Themabelga - Stamps from F1789 » F1994 Note: == flyer N°. 23 / 75 == .. MK-3 = different contrast
80] s0a |1789MK-1  |1789 i >15/12/1975 Brux-Bruss sob [1790MK-2  ]1790 >13/12/1975 Brux-Bruss soc |[1791MK-3 1791 >13/12/1975 Brux-Bruss
. . lm‘“m“;i"“.n;v
T o ratie : g
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V¥V | v ]....MK[Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N L....MKIN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLp> 1789/1794 - Themabelga - Zegels uit F1789 » F1994 22/12/1975 | Opm.: = folder Nr. 23 / 75 =— ... MK-3 = ander contrast © bpost
81 FRP»> 1789/1794 - Thémabelga - Timbres de F1789 » F1994 [>13»21/12/1975 Note: == dépliant N°. 23 / 75 = ... MK-3 = contraste différent
END 1789/1794 - Themabelga - Stamps from F1789 » F1994 Note: == flyer N°. 23 / 75 == ... MK-3 = different contrast
81] s |1790MK-1 1790 |||||m|||li\i|||||| >15/12/1975 I Brux-Bruss s |1791MK-2 >13/12/1975 Brux-Bruss >13/12/1975 Bruss-Brux
n o 4;;,).'
o
SR
A 4 5
. -
r. ! .‘;.
- [y

BELGIE B LGIQUE

= ander contrast

e
R.DesARA

beost NLp> 1789/1794 - Themabelga - Zegels uit F1789 » F1994 22/12/1975 | Opm.: — folder Nr. 23 / 75 =—
82 FR» 1789/1794 - Thémabelga - Timbres de F1789 » F1994 |>13>21/12/1975 Note: == dépliant N°. 23 / 75 = ... MK-3 = contraste différent
END 1789/1794 - Themabelga - Stamps from F1789 » F1994 Note: == flyer N°. 23 / 75 = ... MK-3 = different contrast
82] 22 |1791MK-1 1791 u >15/12/1975 Brux-Bruss sb |1792MK-2 11792 >13/12/1975 Brux-Bruss s2c [1792MK-3  |1792 >13/12/1975 Bruss-Brux
e
N R A
S 7 \
= K7 \
» b, "»H‘ 1975}
oo ey T ' -']__ f5.?;“-/1
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MK JAY1974-1975

© &3
V | ~e |....MK[Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I Ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLp> 1789/1794 - Themabelga - Zegels uit F1789 » F1994 22/12/1975 J§ Opm.: == folder Nr. 23 / 75 = Zijn er nog anderen? © bpost
83 FR> 1789/1794 - Thémabelga - Timbres de F1789 » F1994 [>13»21/12/1975 Note: == dépliant N°. 23 / 75 = Y en a-t-il d'autres ?
END 1789/1794 - Themabelga - Stamps from F1789 » F1994 Note: == flyer N°. 23 / 75 == Are there any others?
83] . [1792MK-1 1792 i >15/12/1975 Brux-Bruss 83 [1793MK-2  |1793 >13/12/1975 Brux-Bruss ssc [1793MK-3  ]|1793 ~H >13/12/1975 Bruss-Brux
THEMABELGA
Elum. y "
BEL B
A
L :I‘ oo
\ff”&fau&@’/
beost NLp> 1789/1794 - Themabelga - Zegels uit F1789 » F1994 22/12/1975 | opm.: — folder Nr. 23 / 75 =— .. MK-3 = ander contrast © bpost
84 FR» 1789/1794 - Thémabelga - Timbres de F1789 » F1994 |>13>21/12/1975 Note: == dépliant N°. 23 / 75 = ... MK-3 = contraste différent
END 1789/1794 - Themabelga - Stamps from F1789 » F1994 Note: == flyer N°. 23 / 75 = ... MK-3 = different contrast
84 s |1793MK-1  ]1793 i >15/12/1975 Brux-Bruss s |1794MK-2  |1794 >13/12/1975 Brux-Bruss sac |[1794MK-3  |1794 >13/12/1975 Bruss-Brux
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85

85

MK JAY1974-1975 © @3
N |....MK]Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 1789/1794 - Themabelga - Zegels uit F1789 » F1994 | 22/12/1975 | Opm.: == folder Nr. 23 / 75 == ... MK-3 = ander contrast bpost
FR»> 1789/1794 - Thémabelga - Timbres de F1789 » F1994 [>13»21/12/1975 Note: == dépliant N°. 23 / 75 =— ... MK-3 = contraste différent
END 1789/1794 - Themabelga - Stamps from F1789 » F1994 Note: == flyer N°. 23 / 75 == ... MK-3 = different contrast
ssa [1794MK-1  |1794 iy >15/12/1975 Bruss-Brux ssb [1795MK-2 11795 >13/12/1975 Brux-Bruss ssc [1795MK-3  ]1795 >13/12/1975 Bruss-Brux
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